Operation Manual
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Wireless Headset Parameters:

1. Headset Version: 5.3

2. Frequency: 20hz-20khz

3. Standby: 0.38-0.4mA

4. Power Display Support

5. Listening/talking Time: 6-9mA

6. Standby Time: About 100 Hours

7. Transmission Distance: > 10m

8. Charging Time: About 2 Hours

9. LED Display: Blue Light

10. Sync Volume With Phone Volume: Three
Clicks On Secondary Ear Volume -/ Master
Ear Volume +

11.Wireless earphone volume synchronization

function: support iPhone volume synchronization

Multi-function Key:

1. Power On: The Charging Bin Automatically
Starts When It Is Opened, And The Blue Light
Flashes

2. Power Off: Put It Into The Charging Bin

3. Play: Click The Function Button

4. Pause: Click The Function Button

5. Answer/end The Call: Click The Function Button
6. Reject An Incoming Call: Press The Earphone
Touch Button For 1 Second When An Incoming
Call ComesIn

7.Up/Down: Tap twice

8. Voice Control: Hold Down For Three Seconds
To Wake Up Siri

How To Pair The Headset?

Open the earphone charging bin, take out the two
earphones, and wait until one of the two
earphones is on and the other is off before
connecting the mobile phone.

Function Description Of Charging Bin

1. Low Power Consumption, Shutdown: 7.4-7.5UA
2. Intelligent Detection Of Earphone Storage Starts
5V In 10 Seconds And Enters Charging State

Touch button operation instructions

R
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Note: This product can be connected with
any device with Wireless function




Manuale operativo

Parametri delle cuffie

Wiglershe dell'auricolare: 5.3

2. Frequenza: 20 Hz-20 kHz

3. Standby: 0,38-0,4 mA

4. Supporto per display di alimentazione
5. Tempo di ascolto/conversazione: 6-9 mA
6. Tempo di standby: circa 100 ore

7. Distanza di trasmissione: > 10 m
8. Tempo di ricarica: circa 2 ore

9. Display LED: luce blu
10. Sincronizza il volume con il volume del telefono: tre
Fare clic su Volume orecchio

secondario -/Volume orecchio principale +
11.Sincronizzazione del volume degli auricolari wireles:

funzione: supporta la sincronizzazione del volume de

Tasto multifunzione:

1. Accensione: il contenitore diricarica si avvia automaticament
quando viene aperto e si accende la luce blu

Lampeggia
2. Spegnimento: mettilo nel contenitore di ricarica

3. Riproduci: fare clic sul pulsante funzione

4. Pausa: fare clic sul pulsante funzione

5. Rispondere/terminare la chiamata: fare clic sul pulsante funzione

6. Rifiutare una chiamata in arrivo: premere il pulsante

touch dell'auricolare per 1 seconde quando arriva una chiamata

Arriva la chiamata

7. Su/Giu: toccare due volte

8. Controllo vocale: tieni premuto per tre secondi
Per svegliare Siri

l'iPhone
Come accoppiare l'auricolare?
Apri il contenitore di ricarica degli auricolari, estrai i d
auricolari e attendere fino a quando uno dei due
gli auricolari sono accesi e |'altro & spento prima
collegando il telefono cellulare.

Descrizione della funzione del contenitore diricarica

1. Basso consumo energetico, spegnimento; 7,4-7,5UA
2. Viene avviato il rilevamento intelligente della memoria degli auricolari

5Vin 10 secondi ed entra nello stato di carica

Istruzioni per |'uso del pulsante a sfioramento
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Nota: questo prodotto puo essere collegato a
qualsiasi dispositivo dotato di funzione wireless




Navod k pouziti

Parametry bezdratové nahlavni soupravy:
1. Verze nahlavni soupravy: 5.3
2. Frekvence: 20hz-20khz
3. Pohotovostni reztm: 0,38-0,4 mA
4. Podpora Power Display
5. Doba poslechu/mluveni: 6-9 mA
6. Pohotovostni doba: Pribliztié 100 hodin
7. Pr¥nosova vzdalenost: > 10m
8. Doba nabijeni: Pribliztié 2 hodiny
9. LED displej: modré svétlo
10. Synchronizace hlasitosti s hlasitosti telefonu: tri*
Kliknuti na sekundarni hlasitost ucha

-/ Master Ear Volume +
11. Synchronizace hlasitosti bezdratovych sluchatek

funkce: podpora synchronizace hlasitosti iPhone

MultifunkeMi klic¥

1. Zapnuti: Nabijeci prthradka se po otevr¥ni
automaticky spusti a rozsviti se modré svétlo

Blika
2. Vypnuti: Vlozte jej do nabijeci prihradky

3. Préhrét: Klepnéte na funkeii tlacftko

4. Pauza: Klepnéte na funkeii tlacftko

5. Prijmout/ukoncit hovor: Klepnéte na funkchii tlacftko

6. Odmitnuti prfehoziho hovoru: Priprithozim hovoru

stisknéte na 1 sekundu dotykové tlacitko sluchatek

Volani prichazi

7. Nahoru/Dolt: Klepnéte dvakrat

8. Hlasové ovladani: Podrzte na tr¥sekundy
Probudit Siri

Jak sparovat nahlavni soupravu?

Otevr¥te prthradku na nabijeni sluchatek, vyjméte dvé
sluchatka a pocKejte na jedno ze dvou

sluchétka jsou zapnutd a druhd jsou prédtim vypnuta

pripojeni mobilniho telefonu.

Popis funkce nabijeciho zdsobniku

1. Nizké spotr¥ba energie, vypnuti: 7,4-7,5UA

2. Spusti se inteligentni detekce Ulozsté sluchatek
5V za 10 sekund a vstoupi do stavu nabijeni

Navod k obsluze dotykového tlacftka

"R

Pozndmka: Tento produkt lze pripojit k
jakémukoli zarfzen( s funkci bezdratového pripojeni
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Bedienungsanleitung

Parameter des kabellosen Headsets:

1. Headset-Version: 5.3

2. Frequenz: 20 Hz-20 kHz

3. Standby: 0,38-0,4 mA

4. Power-Display-Unterstiitzung

5. Hor-/Sprechzeit: 6-9 mA

6. Standby-Zeit: ca. 100 Stunden

7. Ubertragungsentfernung: > 10 m

8. Ladezeit: ca. 2 Stunden

9. LED-Anzeige: Blaues Licht

10. Lautstarke mit Telefonlautstarke synchronisieren: Drei
Klicken Sie auf ,,Sekundare
Ohrlautstarke —-/Master-Ohrlautstarke +

11. Drahtlose Kopfhorer-Lautstdrkesynchronisation

Funktion: Unterstiitzt iPhone-Lautstarkesynchronisie

“

Multifunktionstaste:

1. Einschalten: Der Ladebehalter startet automatisch, wenn er
gedffnet wird, und das blaue Licht leuchtet

Blitzt
2. Ausschalten: Legen Sie es in den Ladebehélter

3. Abspielen: Klicken Sie auf die Funktionstaste
4. Pause: Klicken Sie auf die Funktionsschaltflache
5. Anruf annehmen/beenden: Klicken Sie auf die Funktionstaste

6. Einen eingehenden Anruf ablehnen: Driicken Sie bei
einem eingehenden Anruf 1 Sekunde lang die Kopfhorer-Touch-Tast:

Der Anruf geht ein
7. Auf/Ab: Zweimal tippen

8. Sprachsteuerung: Drei Sekunden lang gedriickt haltf
Um Siri aufzuwecken

ung
Wie koppele ich das Headset?
Offnen Sie das Ladefach der Kopfhérer und nehmen Sie
Kopfhorer, und warten Sie, bis einer der beiden

Kopfharer ist eingeschaltet und der andere ist vorher ausgeschall

Anschlieffen des Mobiltelefons.

Funktionsbeschreibung des Ladebehalters

1. Geringer Stromverbrauch, Abschaltung: 7,4-7,5 UA
2. Die intelligente Erkennung der Kopfhorerspeicherung beginnt

5Vin 10 Sekunden und Wechsel in den Ladezustand

N Anweisungen zur Bedienung der Touch-Taste

,'Eq

il
die beiden heraus
tet

Hinweis: Dieses Produkt kann mit jedem
Gerat mit Wireless-Funktion verbunden werden




Operacion manual

Parametros de los auriculares inalambricos:
1. Version de auriculares: 5.3
2. Frecuencia: 20hz-20khz
3. En espera: 0,38-0,4 mA
4. Soporte de pantalla de energia
5. Tiempo de escucha/conversacion: 6-9 mA
6. Tiempo en espera: aproximadamente 100 horas

7. Distancia de transmision: > 10 m
8. Tiempo de carga: aproximadamente 2 horas
9. Pantalla LED: Luz azul
10. Sincronizar volumen con el volumen del teléfono: tres
Clics en el volumen del oido secundario
-/ Volumen del oido maestro +
11.Sincronizacién del volumen de los auriculares inald
funcién: admite sincronizacion de volumen de iPhon

Tecla multifuncién:

1. Encendido: el contenedor de carga se inicia
automaticamente cuando se abre y la luz azul

Parpadea
2. Apagado: coléquelo en el contenedor de carga

3. Reproducir: haga clic en el botén Funcién

4, Pausa: haga clic en el bot6n Funcion

6. Rechazar una llamada entrante: presione el botén tactil del

Entra la llamada

7. Arriba/Abajo: toque dos veces

8. Control por voz: mantenga presionado durante tres segund
Para despertar a Siri

hbricos

(Como emparejar los auriculares?

Abra el contenedor de carga de auriculares, saque los
auriculares y espere hasta que uno de los dos

Los auriculares estan encendidos y el otro apagado ante
conectando el teléfono mavil.

5. Responder/finalizar |a llamada: haga clic en el botén de funcid

auricular durante 1 segundo cuando reciba una llamada entrantg.

S

E.

Descripcidn de la funcién del contenedor de carga

1. Bajo consumo de energia, apagado: 7,4-7,5 UA
2. Comienza la deteccidn inteligente del almacenamiento de auriculares

5Ven 10 segundosy entra en estado de carga

Instrucciones de funcionamiento del botén téctil

;

R

x

Nota: Este producto se puede conectar
con cualquier dispositivo con funcion inalambrica
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Parametry bezprzewodowego zestawu stuchawkowego: 3. Odtwérz: Kliknij przycisk funkcyjny Opis funkcji pojemnika fadujacego
e ZT‘StaW“ S'UChaWkOVl‘:EgO: 22 4, Pauza: Kliknij przycisk funkcyjny 1. Niski pobér mocy, wytaczenie: 7,4-7,5UA
2. Czestotliwos¢: 20 Hz-20 kHz P o nio
€ 5. Odbierz/zakoﬁcz polaczenie: Kliknij przycisk funkcyjny 2. Rozpoczyna sie inteligentne wykrywanie miejsca w stuchawkach

3. Tryb gotowosci: 0,38-0,4 mA 5V i 10 sekund i wchodzi w stan tad i
4.0bs+uga wyswietlacza mocy 6. Odrzucpolaczenie przychodzace: Nacisnij przycisk dotykowy wciggu SexUnd wchogzrwistaniadowania

R stuchawki przez 1 sekunde, gdy nadejdzie potaczenie
5. Czas stuchania/rozmowy: 6-9mA

| n Stru ij a O bs+u gi 6. Czas czuwania: okoto 100 godzin

7. Odlegtos¢ transmisji: > 10 m

Przychodzi potaczenie

8. Czas fadowania: okoto 2 godzin 7. W gbre/w dék: dotknij dwukrotnie

9. Wyswietlacz LED: niebieskie sWiatto 8. Sterowanie gtosowe: Przytrzymaj przez trzy sekundy Instrukeje obstugi przycisku dotykowego
10. Synchronizuj glosnos¢ z glosrioscia telefonu: trzy Aby obudzic Siri
Klikniecia gtosrios¢i ucha wtérnego ': R
-/gtdéwnej gtosriosci ucha + @ ﬁ
11. Bezprzewodowa synchronizacja gtosriosci stuchawek !

funkcja: obstuga synchronizacji gtosrios¢i iPhone'a

Jak sparowac zestaw stuchawkowy?

Klawiszwielofunkeyiny: Otwoérz pojemnik do tadowania stuchawek i wyjmij obydwa
1. Wigczenie: pojemnik tadujacy uruchamia sie automatycznie .. ” a— —— .
po otwarciu i zapala sie niebieskie stiatio stuchawki i poczekaj, az pojawi sig jedno z dwoch

stuchawki sg wtaczone, a drugie wczesriej wytaczone
Blyska . , Uwaga: ten produkt mozna polaczycz
Yy podtaczenie telefonu komorkowego. dowolnym urzadzeniem wyposazonym w funkcje bezprzewodowa

2. Wytacz: widz go do pojemnika tadujacego




Handleiding

Draadloze hoofdtelefoonparameters:

1. Headsetversie: 5.3

2. Frequentie: 20 Hz-20 kHz

3. Stand-by: 0,38-0,4 mA

4. Ondersteuning voor stroomweergave
5. Luister-/praattijd: 6-9mA

6. Stand-bytijd: ongeveer 100 uur

7. Transmissieafstand:> 10m
8. Oplaadtijd: ongeveer 2 uur

9. LED-display: blauw licht
10. Volume synchroniseren met telefoonvolume: drie
Klikken op secundair oorvolume

-/ hoofdoorvolume +
11. Draadloze oortelefoonvolumesynchronisatie

functie: ondersteuning voor iPhone-volumesynchron

Multifunctionele sleutel:

1. Inschakelen: de laadbak start automatisch wanneer
deze wordt geopend en het blauwe licht

Knippert

2. Uitschakelen: plaats hem in de oplaadbak

3. Afspelen: klik op de functieknop

4. Pauze: klik op de functieknop

5. Het gesprek beantwoorden/beéindigen: klik op de functiekno,
6. Een inkomend gesprek weigeren: druk gedurende 1 seconde o
de aanraakknop van de oortelefoon bij een inkomend gesprek
Er komt een oproep binnen

7.0mhoog/omlaag: tik twee keer

8. Stembediening: Houd drie seconden ingedrukt
Om Siri wakker te maken

satie
Hoe koppel je de hoofdtelefoon?
Open de oplaadbak van de oortelefoon en haal de tw
oortelefoons en wacht tot een van de twee

oortelefoon is ingeschakeld en de andere is eerder uitgeschakeld

het aansluiten van de mobiele telefoon.

Functiebeschrijving van laadbak

1. Laag stroomverbruik, uitschakelen: 7,4-7,5UA
2. Intelligente detectie van oortelefoonopslag begint

5Vin 10 seconden en gaat naar de oplaadstatus

Bedieningsinstructies met aanraakknop
- j
e eruit

Let op: Dit product kan worden verbonden
met elk apparaat met draadloze functie




Bruksanvisning

Parametrar for tréd|Gsa headset:

1. Headsetversion: 5.3

2. Frekvens: 20hz-20khz

3. Standby: 0,38-0,4mA

4. Power Display Support

5. Lyssnings-/taltid: 6-9mA

6. Standbytid: Cirka 100 timmar

7. Séndningsavstand: > 10m

8. Laddningstid: Cirka 2 timmar

9. LED-skarm: Blatt ljus

10. Synkronisera volym med telefonvolym: tre
Klickar pa sekundar 6ronvolym
-/ master éronvolym +

11.Trad(6s hérlursvolymsynkronisering

funktion: stoder iPhone-volymsynkronisering

Flerfunktionsknapp:

1. Sla pa: Laddningsfacket startar automatiskt nar
det 6ppnas och det bla ljuset

Blinkar
2. Sténg av: Lagg den i laddningsfacket

3. Spela: Klicka pa funktionsknappen
4. Pausa: Klicka pa funktionsknappen
5. Besvara/avsluta samtalet: Klicka pa funktionsknappe
6. Avvisa ett inkommande samtal: Tryck pa horlurarnas
pekknapp i 1 sekund vid ett inkommande samtal
Samtalet kommer in
7. Upp/Ner: Tryck tva ganger
8. Rostkontroll: Hall intryckt i tre sekunder

Att vdcka Siri

Hur para ihop headsetet?

Oppna hérlursladdningsfacket, ta ut de tva
horlurar och vénta tills en av de tva

horlurarna ar pa och den andra ar avstangd innan
ansluta mobiltelefonen.

Funktion Beskrivning av laddningsfacket

1. Lag stromforbrukning, avstangning: 7,4-7,5UA

2. Intelligent detektering av horlursforvaring startar
5V pa 10 sekunder och gar in i laddningstillstand

Anvéndningsinstruktioner fér tryckknappar

R

A

Obs: Denna produkt kan anslutas till
alla enheter med tradlos funktion




Mode d'emploi

Paramétres du casque sans fil :

1. Version casque : 5.3

2. Fréquence : 20 Hz-20 kHz.

3. Veille : 0,38-0,4 mA

4. Prise en charge de |'affichage de la puissance
5. Temps d'écoute/de conversation : 6-9 mA

6. Autonomie en veille : environ 100 heures

7. Distance de transmission:>10m
8. Temps de charge : environ 2 heures

9. Affichage LED : lumiére bleue.
10. Synchroniser le volume avec le volume du téléphone : trois
Clics sur le volume de ['oreille

secondaire -/Volume de l'oreille principale +
11. Synchronisation du volume des écouteurs sans fil

fonction : prise en charge de la synchronisation du vo

Clé multifonction :

1. Mise sous tension : le bac de chargement démarre
automatiquement lorsqu'il est ouvert et la lumiére bleue
Clignote

2. Eteignez-le : placez-le dans le bac de chargement

3. Jouer: cliquez sur le bouton de fonction

4. Pause : cliquez sur le bouton de fonction

5. Répondre/terminer l'appel : cliquez sur le bouton de fonction
6. Rejeter un appel entrant : appuyez sur le bouton

tactile des écouteurs pendant 1 seconde lorsqu'un appel entran{]
L'appel arrive

7. Haut/Bas : appuyez deux fois

8. Commande vocale : maintenez la touche enfoncée pendant trois seco

Pour réveiller Siri

lume de l'iPhone
Comment coupler le casque ?
Ouvrez le bac de chargement des écouteurs, retirez le
écouteurs et attendez que |'un des deux
les écouteurs sont allumés et |'autre est éteint avant
connecter le téléphone mobile.

Description de la fonction du bac de chargement

1. Faible consommation d'énergie, arrét : 7,4-7,5UA
2. Détection intelligente des démarrages du stockage des écouteurs

5V en 10 secondes et entre en état de
charge

98 |nstructions de fonctionnement du bouton tactile

R

"R

5 deux

Remarque : ce produit peut étre connecté a n'importe
quel appareil doté de la fonction sans fil




